Porownanie tltumaczen Mateusza 19:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I oto jeden podszedtszy powiedziat do Niego Nauczycielu
interlinearny | Przektad Textus | dobry co dobrego miatbym uczyni¢ aby mialbym zycie
Receptus wieczne
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I oto podszedt do Niego jeden i zapytat: Nauczycielu, co
dostowny | dostowny dobrego mam czyni¢,* aby posia$¢ zycie wieczne?**h?2)
PBPW Przektad Nowy Testament | | oto jeden podszedtszy (do) niego powiedziat:
dostowny Popowski- Nauczycielu, co dobrego mam uczynié, (abym) miat zycie
Wojciechowski wieczne?
TRO Przektad Textus Receptus | I oto jeden podszediszy powiedziat (do) Niego Nauczycielu
dostowny Oblubienicy dobry co dobrego miatbym uczyni¢ aby mialbym zycie
wieczne
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Wtem kto$ podszedt do Jezusa i zapytat: Nauczycielu, co
literacki literacki dobrego mam czyni¢, aby posia$¢ zycie wieczne?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A oto pewien cztowiek podszedt i zapytat go: Nauczycielu
literacki Biblia Gdafiska | dobry, co dobrego mam czyni¢, aby mie¢ zycie wieczne?
BG Przektad Biblia Gdanska | A oto jeden przystapiwszy, rzekt mu: Nauczycielu dobry!
literacki co dobrego mam czyni¢, abym mial zywot wieczny?
BJW Przektad Biblia Jakuba A oto jeden przystapiwszy, rzekl mu: Nauczycielu dobry,
literacki Wujka co dobrego mam czynié, abym miat zywot wieczny?
BT'99 Przektad Biblia A oto podszedt do Niego pewien cztowiek i zapytat:
literacki Tysigclecia Nauczycielu, co dobrego mam czyni¢, aby otrzymac¢ zycie
wieczne?
BW Przektad Biblia I oto kto$ przystapit do niego, i rzekt: Nauczycielu, co
literacki Warszawska dobrego mam czyni¢, aby osiagnaé¢ zywot wieczny?
EKU'18 | Przektad Biblia A oto pewien czlowiek podszedt do Niego 1 zapytat:
literacki Ekumeniczna Nauczycielu, co dobrego powinienem uczynié, aby
osiggna¢ zycie wieczne?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kto$ zblizyt si¢ do Niego i zapytal: ,,Nauczycielu, co
literacki dobrego mam czyni¢, aby osiagna¢ zycie wieczne?”.
PBP Przektad Nowy Testament | Wtedy ktos, podszedtszy do Niego, zapytal: ,,Nauczycielu,
literacki Popowskiego co dobrego mam zrobié, aby osiaggnaé zycie wieczne?”
PBW Przektad Nowy Testament, | Pewien cztowiek przyszedt do Jezusa i zapytat: -
literacki Wspotezesny Nauczycielu, co dobrego mam uczynié, aby zdoby¢ zycie
Przektad wieczne?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pewien cztowiek przystapiwszy do Niego powiedzial: -
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literacki

Nauczycielu, co dobrego mam uczynic, aby posias$¢ zycie
wieczne?

TUB Przektad bi6is. Hosuit I oCh OJIMH, MPHUCTYNHUBIIH, cKa3aB Momy: Yaureo, mo
literacki nepexian YbT J06pOro Mar poOUTH, OO MaB S BiUHE KUTTS?
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I zobacz do tamtego miejsca - oto jeden przyszediszy do
dynamiczny | badaczy istoty jemu, rzekl: Nauczycielu, co dobre zeby uczynitbym
aby otrzymatbym niewiadome zycie organiczne
niewiadome eonowe?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A oto podszedt jeden cztowiek i mu powiedziat:
dynamiczny | Gdanska Nauczycielu dobry, co dobrego mam uczynié¢, abym mogh
mie¢ zycie wieczne?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Do Jeszui zblizyl si¢ pewien cztowiek i rzekt: "Rabbi, co
dynamiczny | z Perspektywy dobrego powinienem zrobi¢, aby mie¢ zycie wieczne?"
Zydowskiej Powiedzial mu:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A oto kto$ podszedt do niego i rzekt: "Nauczycielu, co
dynamiczny | Swiata dobrego mam czyni¢, zeby otrzymaé zycie wieczne?”
PSZ Przektad Nowy Testament | Pewnego dnia podszedt do Jezusa jaki$§ cztowiek 1 zapytat:
dynamiczny | Stowo Zycia —Nauczycielu, co dobrego mam uczynié, aby otrzymaé

zycie wieczne?
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